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ESPAÑOL EN MARCHA 1 
NIVEL A1 
GLOSARIO ESPAÑOL- GRIEGO 
Unidades 0 a 10 
 
Unidad 0: PRESENTACIÓN = Ενότητα 0: ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ (ΤΟΥ ΕΑΥΤΟΥ ΜΟΥ) 
 
A. ¡Hola! Me llamo Maribel. = Γεια! Ονομάζομαι Maribel. 
B. ¿Cómo se escribe/pronuncia? = Πώς γράφεται/προφέρεται; 
¡Hola! = Γεια! 
¿Cómo se dice…? = Πώς λέγεται…; 
¿Cómo se escribe? = Πώς γράφεται; 
¿Cómo se pronuncia? = Πώς προφέρεται; 
¿Cómo te llamas? =Πώς σε λένε; 
¿De dónde eres? = Από που είσαι; 
¿Puedes repetir, por favor? = Μπορείς να επαναλάβεις, σε παρακαλώ; 
¿Qué significa…? = Τι σημαίνει…; 
Alemania, f = Γερμανία 
Brasil, m = Βραζιλία 
¡Buenas noches! = Καληνύχτα! 
¡Buenas tardes! = Καλησπέρα! 
¡Buenos días! = Καλημέρα! 
España, f = Ισπανία 
Francia, f = Γαλλία 
Grecia, f = Ελλάδα 
me llamo… = Με λένε… 
no entiendo = Δεν καταλαβαίνω 
perdone = συγγνώμη 
presentarse = παρουσιάζομαι 
saludo = χαιρετισμός 
soy (de) = είμαι (από) 
 
C. Mapas de España y América Latina = Χάρτες της Ισπανίας και της Λατινικής Αμερικής 
gentilicio, m = εθνικό, πατριδωνυμικό όνομα ή τοπωνύμιο  
gentilicios españoles = εθνικά ισπανικά τοπωνύμια 
andaluz, -a = (αυτός/αυτή που κατάγεται) από την Ανδαλουσία 
aragonés, -a = από την Αραγονία 
asturiano, -a = από την Αστούριας 
balear = από τις Βαλεαρίδες νήσους 
canario, -a = από τα Κανάρια νησιά 
cántabro, -a = από τα Καντάβρια 
catalán, -a = από την Καταλονία 
castellanoleonés, -a = από την Καστίλη-Λεόν 
castellanomanchego, -a = από την Καστίλη-Λα Μάντσα 
extremeño, -a = από την Εξτρεμαδούρα 
gallego, -a = από τη Γαλικία 
madrileño, -a = από τη Μαδρίτη 
murciano, -a = από τη Μούρθια 
valenciano, -a = από τη Βαλένθια 
vasco, -a = από τη Χώρα των Βάσκων 
gentilicios hispanoamericanos = εθνικά τοπωνύμια την λατινικής Αμερικής 



3 
 

argentino, -a = Αργεντίνος, -α 
boliviano, -a = Μπολιβιανός, -ή 
colombiano, -a = Κολομβιανός, -ή 
costarricense = Κοσταρικανός, -ή 
cubano, -a = Κουβανός, -ή 
chileno, -a = Χιλιανός, -ή 
dominicano, -a = Δομινικανός, -ή 
ecuatoriano, -a = από το Εκουαδόρ 
guatemalteco, -a = από τη Γουατεμάλα 
hondureño, -a = από τις Ονδούρας 
mexicano, -a = Μεξικανός, -ή 
nicaragüense = από τη Νικαράγουα 
panameño, -a = από τον Παναμά 
paraguayo, -a = από την Παραγουάη 
peruano, -a = Περουβιανός, -ή 
puertorriqueño, -a = Πορτορικανός, -ή 
salvadoreño, -a = από το Σαλβαδόρ 
uruguayo, -a = Ουρουγουανός, -ή 
venezolano, -a = από τη Βενεζουέλα 
 
Unidad 1: SALUDOS = ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΙ 
 
A. ¡Encantado! = Χάρηκα! 
(muy) bien = (πολύ) καλά 
adiós = αντίο 
brasileño, -a = Βραζιλιάνος, -α 
buenas noches = καληνύχτα 
buenas tardes = καλησπέρα 
buenos días = καλημέρα 
conocer (zc) = γνωρίζω  
de dónde = από πού 
español, -a = Ισπανός, -ίδα 
español, m = ισπανικά 
esta = αυτή 
estadounidense = Αμερικανός, -ίδα (από τις ΗΠΑ) 
este = αυτός, -ό 
gracias = ευχαριστώ 
hablar = μιλάω 
hasta luego = γεια/ εις το επανιδείν 
hola = γεια 
chileno, -a = Χιλιανός, -ή 
inglés, -a = Άγγλος, -ίδα 
inglés, m = αγγλικά 
iraní = Ιρανός, -ή 
italiano, -a = Ιταλός, -ίδα 
llamarse = ονομάζομαι 
marroquí = Μαροκινός, -ή 
mucho gusto = χαίρω πολύ 
presentar = παρουσιάζω 
¿qué tal? = Τι κάνεις; 
saludar = χαιρετώ  
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señor, m = κύριος 
señora, f = κυρία 
sudafricano, -a = Νοτιοαφρικανός, -ή 
tú = εσύ 
usted (Vd.) = εσείς (κύριε) 
ustedes (Vd.) = εσείς (κύριοι) 
vivir = ζω 
 
B. ¿A qué te dedicas? = Με τι ασχολείσαι; (επαγγελματικά) 
abogado, m = δικηγόρος 
actor, m = ηθοποιός (αρσ.) 
actriz, f = ηθοποιός (θηλ.) 
ama de casa, f = νοικοκυρά 
arquitecto, m = αρχιτέκτονας 
camarero, m = σερβιτόρος 
cantante, m = τραγουδιστής, τραγουδίστρια 
cartero, m = ταχυδρόμος 
cocinero, m = μάγειρας 
conductor, m = οδηγός 
dedicarse a = ασχολούμαι με 
economista, m = οικονομολόγος 
escritor, m = συγγραφέας 
estudiante, m = μαθητής, φοιτητής 
estudiar = σπουδάζω 
futbolista, m = ποδοσφαιριστής 
hacer = κάνω 
jurista, m = δικηγόρος, νομικός 
médico, m = ιατρός 
peluquero, m = κομμωτής 
presidente, m = πρόεδρος 
profesión, f = επάγγελμα 
profesor, m = καθηγητής 
rey, m = βασιλιάς 
secretario, m = γραμματέας (αρσ.) 
ser = είμαι 
taxista = ταξιτζής 
tener = έχω 
trabajar = δουλεύω 
vendedor, m = πωλητής 
 
C. ¿Cuál es tu número de teléfono? = Ποιο είναι το τηλέφωνό σου; 
apellido, m = επίθετο 
calle, f = δρόμος 
catorce = δεκατέσσερα 
cero = μηδέν 
cinco = πέντε 
cuatro = τέσσερα 
dato, m = (προσωπικό) δεδομένο 
dieciséis = δεκαέξι 
diecinueve = δεκαεννιά 
dieciocho = δεκαοχτώ 
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diecisiete = δεκαεπτά 
diez = δέκα 
dirección = διεύθυνση 
doce = δώδεκα 
dos = δύο 
más = περισσότερο 
menos = λιγότερο 
nombre, m = όνομα 
nuevo = καινούριο 
número = νούμερο 
ocho = οχτώ 
once = έντεκα 
quince = δεκαπέντε 
seis = έξι 
siete = επτά 
teléfono = τηλέφωνο 
trece = δεκατρία 
tres = τρία 
uno = ένα 
veinte = είκοσι 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
colegio = σχολείο 
decir = λέω 
desconocido, -a = άγνωστος, -η 
despedirse = αποχαιρετώ 
estilo, m = στυλ 
formal = επίσημος 
informal = ανεπίσημος 
jefe = διευθυντής 
persona, f = πρόσωπο, άτομο 
por la mañana = το πρωί 
por la noche = το βράδυ 
por la tarde = το απόγευμα 
preguntar = ρωτάω 
usar = χρησιμοποιώ, μεταχειρίζομαι, καταναλώνω 
utilizar = χρησιμοποιώ, μεταχειρίζομαι καταναλώνω 
 
Unidad 2: FAMILIAS = ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΕΣ 
 
A. ¿Estás casado? = Είσαι παντρεμένος; 
abuelo, m = παππούς 
abuelos, m pl = παππούδες 
amigo, m = φίλος 
año, m = χρονιά 
casado, -a = παντρεμένος, -η 
casarse = παντρεύομαι 
familia, f = οικογένεια 
hermano, m = αδερφός 
hermanos, m pl = αδέρφια 
hijo, m = γιος 
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hijos, m pl = παιδιά  
madre, f = μητέρα 
marido, m = σύζυγος (αρσ.) 
mujer, f = σύζυγος (θηλ.), γυναίκα 
novio, m = φίλος (αγόρι, σύντροφος) 
padre, m = πατέρας 
padres, m pl = γονείς 
pariente, m = συγγενής 
pequeño, -a = μικρός, -ή 
primo, m = ξάδερφος 
primos, m pl = ξαδέρφια 
soltero, -a = ελεύθερος, -η, αδέσμευτος, -η 
tío, m = θείος 
tíos, m pl = θείοι 
 
B. ¿Dónde están mis gafas? = Πού είναι τα γυαλιά μου; 
al lado de = δίπλα σε 
bolígrafo, m = στυλό 
cerca de = κοντά σε 
cuaderno, m = τετράδιο 
cuadro, m = πίνακας, πλαίσιο 
debajo de = κάτω από 
delante de = μπροστά από 
detrás de = πίσω από 
diccionario, m = λεξικό 
en = σε (στάση σε τόπο) 
encima de = πάνω σε 
entre = ενδιάμεσα 
estar = είμαι 
gafas, f pl = γυαλιά 
gato, m = γάτα 
lápiz, m = μολύβι 
librería, f = βιβλιοθήκη 
libro, m = βιβλίο 
lugar, m = μέρος 
mapa, m = χάρτης 
mesa, f = τραπέζι 
mesita, f = τραπεζάκι 
objeto, m = αντικείμενο 
ordenador, m = υπολογιστής 
paraguas, m, sg = ομπρέλα  
reloj, m = ρολόι 
silla, f = καρέκλα 
sillón, m = πολυθρόνα 
sofá, m = καναπές 
teléfono, m = τηλέφωνο 
televisión, f = τηλεόραση 
ventana, f = παράθυρο 
zapatillas, f pl = παντόφλες 
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C. ¿Qué hora es? = Τι ώρα είναι; 
cien = εκατό 
cincuenta = πενήντα 
cuarenta = σαράντα 
cuarto, m = τέταρτο 
día, m = μέρα  
hasta = μέχρι 
hora, f = ώρα  
horario, m = ωράριο 
mañana, f = αύριο 
media, f = μισή 
mes, m = μήνας 
mil = χίλια 
minuto, m = λεπτό 
noche, f = νύχτα 
Noruega, f = Νορβηγία 
noventa = ενενήντα 
ochenta = ογδόντα 
quinientos = πεντακόσια 
segundo, m = δευτερόλεπτο 
semana, f = εβδομάδα 
sesenta = εξήντα 
setenta = εβδομήντα 
tarde, f = απόγευμα 
treinta = τριάντα 
veinte = είκοσι 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
aparecer = εμφανίζομαι 
cambiar = αλλάζω 
celebrar = γιορτάζω 
costumbre, f = έθιμο 
cumpleaños, m sg = γενέθλια 
fiesta, f = γιορτή 
frecuente = συχνός, -ή 
importante = σημαντικός, -ή 
juntarse = συγκεντρώνομαι (για κόσμο) 
Navidad, f = Χριστούγεννα 
persona, f = άτομο, πρόσωπο 
regalo, m = δώρο 
reunión, f = συνάντηση 
reunión familiar, f = οικογενειακή συνάντηση 
vida, f = ζωή 
 
Unidad 3: EL TRABAJO = Η ΔΟΥΛΕΙΑ 
 
A. Rosa se levanta a las siete. = Η Rosa σηκώνεται στις επτά. 
a = σε (κίνηση σε τόπο) 
acostarse (ue) = ξαπλώνω 
afeitarse = ξυρίζομαι 
ayer = χθες 



8 
 

bañarse = κάνω μπάνιο 
cenar = τρώω βραδινό 
comer = τρώω μεσημεριανό 
dar = δίνω 
de = από 
desayunar = τρώω πρωινό 
desde = από 
domingo = Κυριακή 
dormir (ue) = κοιμάμαι 
ducharse = κάνω ντους 
empezar (ie) = αρχίζω 
entrar = μπαίνω 
hasta = μέχρι 
ir = πάω 
jueves, m = Πέμπτη 
levantarse = σηκώνομαι 
llegar = φτάνω 
lunes, m = Δευτέρα 
madrugada, f = ξημερώματα, πολύ πρωί 
martes, m = Τρίτη 
miércoles, m = Τετάρτη 
por = για 
pronto = νωρίς, σύντομα 
rápidamente = γρήγορα 
sábado, m = Σάββατο 
salir = βγαίνω 
temprano = νωρίς 
terminar = τελειώνω 
tomar = παίρνω 
vestirse (i) = ντύνομαι 
viernes, m = Παρασκευή 
volver (ue) = επιστρέφω 
 
B. ¿Estudias o trabajas? = Σπουδάζεις ή δουλεύεις; 
asignatura, f = μάθημα (αντικείμενο σπουδών) 
azafata, f = αεροσυνοδός 
bombero, m = πυροσβέστης 
cajero, m = ταμίας 
carpintero, m = ξυλουργός 
cocinero, m = μάγειρας 
dependiente, m = ιδιωτικός υπάλληλος 
enfermero, m = νοσοκόμος 
estudiar = σπουδάζω 
funcionario, m = δημόσιος υπάλληλος 
gustar = μου αρέσει 
hospital, m = νοσοκομείο 
informático, m = υπεύθυνος πληροφορικής 
oficina, f = γραφείο 
recepcionista, m = υπάλληλος ρεσεψιόν 
supermercado, m = σουπερμάρκετ 
técnico de sonido, m = τεχνικός ήχου 
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trabajo, m = δουλειά 
universidad, f = πανεπιστήμιο 
 
C. ¿Qué desayunas? = Τι τρως για πρωινό; 
aceite, m = λάδι 
bocadillo, m = σάντουιτς 
bollería, f = γλυκίσματα, αρτοσκευάσματα 
bollo, m = κουλούρι, λουκουμάς, στρογγυλό γλυκό 
cacao, m = ρόφημα σοκολάτας 
café, m = καφές 
caliente = ζεστός, -ή 
desayuno, m = πρωινό 
desear = επιθυμώ 
huevo, m = αυγό 
jamón, m = ζαμπόν 
leche, f = γάλα 
magdalena, f = κέικ, μάφιν 
mantequilla, f = βούτυρο 
merienda, f = κολατσιό 
mermelada, f = μαρμελάδα 
mixto, -a = ανάμεικτος, -η 
naranja, f = πορτοκάλι 
queso, m = τυρί 
refresco, m = αναψυκτικό 
té, m = τσάι 
tomate, m = ντομάτα 
tostada, f = τοστ 
zumo, m = χυμός 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
acompañar = συνοδεύω 
aproximadamente = περίπου, κατά προσέγγιση 
barato, -a = φτηνός, -ή 
caso, m = περίπτωση 
galleta, f = φρυγανιά 
más tarde = πιο αργά 
negocio, m = επιχείρηση 
sin embargo = ως εκ τούτου 
tienda, f = μαγαζί 
tomar el desayuno = παίρνω πρωινό 
 
Unidad 4: LA CASA = ΤΟ ΣΠΙΤΙ 
 
A. ¿Dónde vives? = Πού μένεις; 
adosado, -a = ενωμένος, -η (για σπίτια που ανήκουν σε συγκρότημα κατοικιών) 
ascensor, m = ασανσέρ 
casa, f = σπίτι 
cocina, f = κουζίνα 
comedor, m = τραπεζαρία 
cuarto de baño, m = μπάνιο 
cuarto, -a = τέταρτος, -η 



10 
 

cuarto, m = δωμάτιο 
décimo, -a = δέκατος, -η 
derecha, f = δεξιά 
dormitorio, m = υπνοδωμάτιο 
garaje, m = γκαράζ 
chalé, m = σαλέ 
izquierda, f = αριστερά 
jardín, m = κήπος 
noveno, -a = ένατος, -η 
octavo, -a = όγδοος, -η 
patio, m = εσωτερική αυλή 
piso, m = διαμέρισμα 
planta baja, f = ισόγειο 
planta de arriba, f = επάνω όροφος 
planta, f = όροφος 
primero, -a = πρώτος, -η 
quinto, -a = πέμπτος, -η 
recibidor, m = δωμάτιο υποδοχής, διάδρομος 
salón, m = σαλόνι 
segundo, -a = δεύτερος, -η 
séptimo, -a = έβδομος, -η 
servicio, m = τουαλέτα 
sexto, -a = έκτος, -η 
tercero, -a = τρίτος, -η 
terraza, f = μπαλκόνι, βεράντα 
 
B. Interiores. = Εσωτερικό (του σπιτιού) 
(horno) microondas, m = φούρνος μικροκυμάτων 
armario, m = ντουλάπα 
bañera, f = μπανιέρα 
bello, -a = όμορφος, -η 
cama, f = κρεβάτι 
cojín, m = μαξιλαράκι (του καναπέ) 
cómodo, -a = άνετος, -η 
equipo de música, m = στερεοφωνικό ηχοσύστημα 
escuchar = ακούω 
espejo, m = καθρέπτης 
fregadero, m = νεροχύτης 
frigorífico, m = ψυγείο 
horno, m = φούρνος 
lámpara, f = λάμπα 
lavabo, m = νιπτήρας 
lavadora, f = πλυντήριο ρούχων 
lavavajillas, m = πλυντήριο πιάτων 
librería, f = βιβλιοθήκη 
llave, f = κλειδί 
luminoso, -a = φωτεινός, -ή 
maceta, f = γλάστρα 
mesa, f = τραπέζι 
mesita, f = τραπεζάκι 
nevera, f = ψυγείο 
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silla, f = καρέκλα 
sillón, m = πολυθρόνα 
sofá, m = καναπές 
televisión, f = τηλεόραση 
toalla, f = πετσέτα 
ver = βλέπω  
vitrocerámica, f = κεραμική εστία μαγειρέματος (της κουζίνας) 
 
C. Visita a Córdoba. = Επίσκεψη στην Κόρδοβα 
admitir = παραδέχομαι, ομολογώ 
descansar = ξεκουράζομαι 
fin de semana, m = σαββατοκύριακο 
habitación doble, f = δίκλινο δωμάτιο 
habitación individual (sencilla), f = μονόκλινο δωμάτιο 
habitación, f = δωμάτιο 
hotel, m = ξενοδοχείο 
charlar = κουβεντιάζω, συζητώ 
IVA = ΦΠΑ 
jugar (ue) = παίζω 
libre = ελεύθερος, -η 
parador, m = ξενοδοχείο, hostel, ξενώνας 
pasar = περνάω 
piscina, f = πισίνα 
precio, m = τιμή 
recreo, m = αναψυχή 
reserva, f = κράτηση 
reservar = κάνω κράτηση 
restaurante, m = εστιατόριο 
tarjeta de crédito, f = πιστωτική κάρτα 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
acumulación, f = συσσώρευση 
afueras, f pl = περίχωρα 
ayudar = βοηθάω 
costa, f = ακτή 
cultivar = καλλιεργώ 
de acuerdo = εντάξει 
decorado, -a = διακοσμημένος, -η 
encontrar = βρίσκω, συναντώ 
evitar = αποφεύγω 
frio, m = κρύο 
grueso, -a = παχύς, -ιά, χοντροκομμένος, -η 
huerta, f = οπωρώνας, κήπος με δέντρα  
madera, f = ξύλο 
mediterráneo, -a = μεσογειακός, -ή 
muro, m = τοίχος 
nieve, f = χιόνι 
norte, m = Βορράς 
parte, f = μέρος 
piedra, f = πέτρα 
población, f = πληθυσμός 
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por supuesto = βεβαίως 
proteger = προστατεύω 
sur, m = Νότος 
tejado, m = στέγη, οροφή 
tierra, f = γη 
urbanización, f = αστικοποίηση 
vacaciones, f pl = διακοπές 
vivienda, f = κατοικία 
 
Unidad 5: COMER = ΤΡΩΩ 
 
A. Comer fuera de casa. = Τρώω έξω 
agua, f = νερό 
alimentos, m pl = τρόφιμα 
arroz, m = ρύζι 
bar, m = μπαρ 
bebida, f = ποτό 
camarero, m = σερβιτόρος 
carne, f = κρέας 
carta, f = μενού 
cerveza, f = μπύρα 
copa, f = ποτήρι (κρασιού) 
cordero, m = αρνί 
ensalada, f = σαλάτα 
equilibrado, -a = ισορροπημένος, -η 
escoger = επιλέγω 
flan, m = φλαν (ισπανικό γλυκό που μοιάζει με κρεμ καραμελέ) 
fritura, f = τηγανιτά φαγητά 
fruta, f = φρούτο 
gazpacho, m = γκαζπάτσο (ισπανικό πιάτο, κρύα τοματόσουπα με σκόρδο) 
huevo, m = αυγό 
chorizo, m = λουκάνικο 
chuleta, f = μπριζόλα 
jarra, f = κανάτα  
jarrón, m = βάζο 
judía, f = φασόλια 
menú, m = μενού 
natillas, f pl = ισπανικό γλυκό, κρέμα 
patata, f = πατάτα 
pedir (i) = ζητάω 
pescado, m = ψάρι 
picadillo, m = παραδοσιακό πιάτο με βάση τον κιμά 
plato, m = πιάτο 
postre, m= επιδόρπιο 
primer plato, m = πρώτο πιάτο, ορεκτικό 
restaurante, m = εστιατόριο 
segundo plato, m = δεύτερο, κυρίως πιάτο 
sopa, f = σούπα 
taza, f = φλυτζάνι  
tomate, m = τομάτα 
tortilla, f = τορτίγια (ομελέτα με πατάτες) 
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vaso, m = ποτήρι 
vino, m = κρασί 
vino blanco, m = άσπρο κρασί 
vino tinto, m = κόκκινο κρασί 
 
B. ¿Te gusta el cine? = Σου αρέσει το σινεμά; 
afición, f = χόμπι 
andar = περπατώ 
animal, m = ζώο 
bailar = χορεύω 
baile, m = χορός 
baloncesto, m = μπάσκετ 
bicicleta, f = ποδήλατο 
campo, m = εξοχή 
cine, m = σινεμά 
comedia, f = κωμωδία 
compras, f pl = ψώνια 
de ciencia-ficción = επιστημονικής φαντασίας 
(de) terror = θρίλερ, τρόμου 
deporte, m = άθλημα 
discoteca, f = ντίσκο, κλαμπ 
drama, m = δράμα 
fútbol, m = ποδόσφαιρο 
gustar = μου αρέσει 
gusto, m = γεύση, ευχαρίστηση  
hacer deporte, m = κάνω κάποιο άθλημα 
jugar (ue) a = παίζω 
leer = διαβάζω 
montar en bicicleta = κάνω ποδήλατο 
música, f = μουσική 
nadar = κολυμπώ 
navegar = πλοηγώ, σερφάρω 
navegar por internet, f m = σερφάρω στο διαδίκτυο 
partido, m = ματς, αγώνας 
película, f = ταινία 
pintar = ζωγραφίζω, βάφω 
playa, f = παραλία 
policiaco, -a = αστυνομικός, -ή 
viajar = ταξιδεύω 
 
C. Receta del Caribe. = Συνταγή από την Καραϊβική. 
abrir = ανοίγω 
añadir = προσθέτω 
azúcar, m = ζάχαρη 
batido, m = milkshake 
batidora, f = μίξερ 
cocinar = μαγειρεύω 
cortar = κόβω 
cubito, m = παγάκι 
cucharadita, f = κουταλάκι του γλυκού 
hielo, m = πάγος 
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ingrediente, m = συστατικό 
instrucción, f = οδηγία 
leche, f = γάλα 
limón, m = λεμόνι 
lista, f = λίστα 
maní, m = φιστίκι 
mezclar = ανακατεύω, αναμειγνύω  
mezcla, f = μείγμα 
pelar = ξεφλουδίζω 
pieza, f = κομμάτι, μέρος 
piña, f = ανανάς 
plátano, m = μπανάνα 
preparación, f = προετοιμασία 
receta, f = συνταγή 
repartir = μοιράζω 
rodaja, f = φέτα (κομμάτι) 
vainilla, f = βανίλια  
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
ajo, m = σκόρδο 
aparcacoches, m = παρκαδόροι 
berberecho, m = κυδώνι (θαλάσσης), γυαλιστερή 
brasa, f = σχάρα, κάρβουνα 
calamar, m = καλαμάρι 
caminar = περπατώ 
casero, -a = σπιτικός, -ή 
cervecería, f = μπυραρία 
diario, -a = καθημερινός, -ή 
empresa, f = εταιρεία 
fideo, m = φιδές, noodles 
frijol, m = φασόλι 
frito, -a = τηγανιτός, -ή 
fumar = καπνίζω 
gamba, f = γαρίδα 
helado, m = παγωτό 
churrasco, m = ψητά κρέατα μπάρμπεκιου 
lechón, m = γουρουνόπουλο 
mate, m = ρόφημα, είδος τσαγιού 
mejillón, m = μύδι 
negocio, m = επιχείρηση 
ofrecer (zc) = προσφέρω 
pepino, m = αγγούρι 
pinchos, m pl = σουβλάκια, καλαμάκια 
pollo, m = κοτόπουλο  
ron, m = ρούμι 
sabroso, -a = νόστιμος, -η 
sal, f = αλάτι 
tapas, f pl = τάπας (ποικιλία από μεζέδες στην Ισπανία) 
tradicional = παραδοσιακός, -ή 
visitar = επισκέπτομαι  
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Unidad 6: EL BARRIO = Η ΓΕΙΤΟΝΙΑ 
 
A. ¿Cómo se va a Goya? = Πώς πάει κανείς στο «Goya»; 
abono, m = κάρτα διαδρομών 
aeropuerto, m = αεροδρόμιο 
aquí = εδώ 
autobús, m = λεωφορείο 
billete, m = εισιτήριο 
cambiar = αλλάζω 
coger = παίρνω 
coche, m = αυτοκίνητο 
comprar = αγοράζω 
difícil = δύσκολος, -η 
dirección, f = διεύθυνση 
estación, f = σταθμός 
estanco, m = περίπτερο 
fácil = εύκολος, -η 
línea, f = γραμμή  
llamar = καλώ, φωνάζω, ονομάζω 
máquina, f = μηχανή 
metro, m = μετρό 
nocturno, -a = νυχτερινός, -ή 
parada, f = στάση 
plano, m = πλάνο 
plaza, f = πλατεία 
querer (ie) = θέλω 
quiosco, m = κιόσκι 
recoger = παίρνω 
recorrido, m = διαδρομή  
taquilla, f = ταμείο 
taxi, m = ταξί 
transporte, m = μεταφορά 
viaje, m = ταξίδι 
 
B. Cierra la ventana, por favor. = Κλείσε το παράθυρο, παρακαλώ. 
abrir = ανοίγω 
ahora mismo = τώρα αμέσως 
apagar = σβήνω 
cerrar (ie) = κλείνω 
claro = φυσικά, σαφώς, βεβαίως 
decir (-g-) = λέω 
dejar = αφήνω 
encender (ie) = ανάβω 
esperar = περιμένω 
hacer (-g-) = κάνω 
no hay problema, m = δεν υπάρχει πρόβλημα 
poner (-g-) = βάζω 
prestar = δανείζω 
razón, f = λόγος, αιτία 
seguir (i) = ακολουθώ 
sentarse (ie) = κάθομαι 
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tener razón, f = έχω δίκαιο 
torcer (ue) = στρίβω 
vale = εντάξει 
venir (-g-) = έρχομαι 
 
C. Mi barrio es tranquilo. = Η γειτονιά μου είναι ήρεμη. 
barato, -a = φτηνός, -ή 
barrio, m = γειτονιά 
bien = καλά 
bueno, -a = καλός, -ή 
céntrico, -a = κεντρικός, -ή 
cerca = κοντά 
comunicado, -a = προσβάσιμος, -η (με εύκολη πρόσβαση) 
encantar = μου αρέσει, με ευχαριστεί  
extrañar = απορώ, αναρωτιέμαι, παραξενεύω, ξαφνιάζω 
grande = μεγάλος, -η 
importar = ενδιαφέρω, έχω σημασία 
lejos = μακριά 
mal = κακά, άσχημα 
malo, -a = κακός, -ιά 
pequeño, -a = μικρός, -ή 
ruidoso, -a = θορυβώδης 
tráfico, m = κίνηση 
tranquilo, -a = ήσυχος, -η 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
acogedor, -a = φιλόξενος, -η 
agradable = ευχάριστος, -η 
alternativo, -a = εναλλακτικός, -ή  
ambiente, m = περιβάλλον 
asesinar = δολοφονώ 
calle porticada, f = δρόμος με στοές 
costurera, f = μοδίστρα 
defensa, f = άμυνα 
famoso, -a = διάσημος, -η 
nocturno, -a = νυχτερινός, -ή 
parada de metro, f = στάση του μετρό 
población, f = πληθυσμός 
recorrer = διασχίζω, περπατώ 
red, f = δίκτυο 
rodear = περιτριγυρίζω 
ruido, m = θόρυβος 
situarse = βρίσκομαι, τοποθετούμαι 
suciedad, f = βρωμιά 
terraza, f = μπαλκόνι 
tropa, f = στράτευμα 
vecino, -a = γείτονας, -ισσα 
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Unidad 7: SALIR CON LOS AMIGOS = ΒΓΑΙΝΩ ΜΕ ΦΙΛΟΥΣ 
 
A. ¿Dónde quedamos? = Πού θα βρεθούμε/ θα δώσουμε ραντεβού; 
aceptar = δέχομαι 
apetecer (zc) = έχω όρεξη (να κάνω κάτι) 
cita, f = ραντεβού 
concertar (ie) = κανονίζω, οργανώνω, κλείνω ραντεβού, συμφωνώ  
invitar = προσκαλώ 
sentir (ie) = νιώθω, αισθάνομαι 
mejor =καλύτερα 
nota, f = σημείωμα 
parecer (zc) = φαίνεται 
proponer (-g-) = προτείνω 
propuesta, f = πρόταση 
quedar = μένω, απομένω, κλείνω ραντεβού, συναντώ 
recado, m = μήνυμα 
rechazar = απορρίπτω 
 
B. ¿Qué estás haciendo? = Τι κάνεις; 
afeitarse = ξυρίζομαι 
bañador, m = μαγιό 
cantar = τραγουδώ 
discutir = συζητώ 
dormir (ue) = κοιμάμαι 
ducharse = κάνω ντους 
escribir = γράφω 
gafas de sol, f pl = γυαλιά ηλίου 
grupo, m = γκρουπ, ομάδα  
jugar (ue) a la pelota, f = παίζω μπάλα 
jugar (ue) a las cartas, f = παίζω χαρτιά 
lavarse = πλένομαι 
leer el periódico, m = διαβάζω εφημερίδα 
llorar = κλαίω 
orilla, f = ακτή 
pasear = κάνω βόλτα, περίπατο 
peinarse = χτενίζομαι 
secarse = στεγνώνω 
sombrero, m = καπέλο 
sombrilla, f = ομπρέλα θαλάσσης 
tumbona, f = ξαπλώστρα 
 
C. ¿Cómo es? = Πώς είναι; 
alegre = χαρούμενος, -η 
alto, -a = ψηλός, -η 
amarillo, -a = κίτρινος, -η 
antipático, -a = αντιπαθητικός, -ή 
azul = μπλε 
bajo, -a = κοντός, -ή (για άνθρωπο) 
barba, f = γενειάδα 
bigote, m = μουστάκι 
blanco, -a = άσπρος, -η 
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callado = σιωπηλός, -ή 
calvo, -a = καραφλός, -ή 
carácter, m = χαρακτήρας 
claro, -a = φωτεινός, -ή 
corto, -a = κοντός, -ή (για μαλλιά) 
delgado, -a = αδύνατος, -η 
descripción, f = περιγραφή 
educado, -a = μορφωμένος, -η (με καλούς τρόπους) 
favorito, -a = αγαπημένος, -η 
físico, -a = σωματικός, -ή 
generoso, -a = γενναιόδωρος, -η 
gordo, -a = χοντρός, -ή 
hablador = ομιλητικός 
joven = νέος, -α 
largo, -a = μακρύς, -ιά 
liso, -a = ίσιος, -α 
llevar = φοράω, φέρνω, παίρνω 
maleducado, -a = κακοαναθρεμμένος, -η, αγενής 
marrón = καφέ 
mayor = μεγαλύτερος, -η 
moreno, -a = μελαχρινός, -ή 
negro, -a = μαύρος, -η 
ojo, m = μάτι 
oscuro, -a = σκούρος, -α 
pelirrojo, -a = κοκκινομάλλης, -α 
pelo, m = μαλλιά 
preferido, -a = αγαπημένος, -η 
preferir (ie) = προτιμώ 
rizado, -a = κατσαρός, -ή, σγουρός, -ή 
rojo, -a = κόκκινος, -η 
rosa = ροζ 
rubio, -a = ξανθός, -ιά 
serio, -a = σοβαρός, -ή 
simpático, -a = συμπαθητικός, -ή 
tacaño, -a = τσιγγούνης, -α 
verde = πράσινος, -η 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
algunas veces = μερικές φορές 
casi = σχεδόν 
dar permiso, m = δίνω την άδεια 
depender = εξαρτάται 
estricto, -a = αυστηρός, -ή 
normalmente = κανονικά, λογικά 
nunca = ποτέ 
siempre = πάντα 
tener que (-g-) = πρέπει να 
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Unidad 8: DE VACACIONES = ΣΕ ΔΙΑΚΟΠΕΣ 
 
A. Por favor, ¿para ir a la catedral? = Συγγνώμη, για να πάω στον καθεδρικό; 
carta, f = γράμμα (σε φάκελο) 
catedral, f = καθεδρικός 
central telefónica, f = τηλεφωνικό κέντρο 
comisaría, f = αστυνομικό τμήμα 
correos, m pl = ταχυδρομείο 
estación de policía, f = αστυνομικό τμήμα 
estanco, m = παντοπωλείο (για τσιγάρα, γραμματόσημα κ.λπ.)  
farmacia, f = φαρμακείο 
girar = στρίβω 
iglesia, f = εκκλησία 
medicinas, f pl = φάρμακα 
mercado, m = αγορά 
monasterio, m = μοναστήρι 
museo, m = μουσείο 
oficina de correos, f = ταχυδρομείο 
oficina, f = γραφείο 
periódico, m = εφημερίδα 
posta sanitaria, f = κέντρο υγείας 
quiosco, m = κιόσκι 
recto, -a = ίσιος, -α 
seguir (i) = ακολουθώ (seguir recto = συνεχίζω ευθεία) 
sello, m = γραμματόσημο 
tabaco, m = καπνός 
tomar = παίρνω 
vacaciones, f pl = διακοπές 
 
B. ¿Qué hizo Rosa ayer? = Τι έκανε η Rosa χθες;  
acabar = τελειώνω 
anoche = χθες το βράδυ 
atender (ie) = εξυπηρετώ 
ayer = χθες 
cenar = τρώω βραδινό 
invitar = προσκαλώ 
llegar = φτάνω 
pasado, m = παρελθόν 
pasar = περνώ 
visitar = επισκέπτομαι 
 
C. ¿Qué tiempo hace hoy? = Τι καιρό κάνει σήμερα; 
abril, m = Απρίλιος 
agosto, m = Αύγουστος 
ambiente, m = περιβάλλον  
año, m = χρονιά 
calendario, m = ημερολόγιο 
calor, m = ζέστη 
diciembre, m = Δεκέμβριος 
enero, m = Ιανουάριος 
estaciones del año, f pl = εποχές του χρόνου 
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febrero, m = Φεβρουάριος 
frío, m = κρύο 
invierno, m = χειμώνας 
julio, m = Ιούλιος 
junio, m = Ιούνιος 
llover (ue) = βρέχει 
marzo, m = Μάρτιος 
mayo, m = Μάιος 
mes, m = μήνας 
nevar (ie) = χιονίζει 
nieve, f = χιόνι 
noviembre, m = Νοέμβριος 
nublado, -a = συννεφιασμένος, -η 
octubre, m = Οκτώβριος 
otoño, m = φθινόπωρο 
primavera, f = άνοιξη 
septiembre, m = Σεπτέμβριος 
sol, m = ήλιος 
temperatura, f = θερμοκρασία 
tiempo, m = καιρός 
verano, m = καλοκαίρι 
viento, m = άνεμος 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
acantilado, m = γκρεμός, βραχώδης ακτή 
atravesar = διασχίζω 
barco, m = πλοίο 
descubrir = ανακαλύπτω 
dirigirse = κατευθύνομαι, στρέφομαι σε 
disfrutar = απολαμβάνω 
inolvidable = αξέχαστος, -η 
merecer (zc) = αξίζει 
monumento, m = μνημείο 
paisaje, m = τοπίο 
pararse = σταματώ, κάνω στάση 
pradera, f = λιβάδι 
seleccionar = επιλέγω 
suave = μαλακός, -ή, απαλός, -ή 
viajero, m = ταξιδιώτης 
 
Unidad 9: COMRAS = ΨΩΝΙΑ/ΑΓΟΡΕΣ 
 
A. ¿Cuándo cuestan estos zapatos? = Πόσο κάνουν αυτά τα παπούτσια; 
almacén, m = πολυκατάστημα 
barato, -a = φτηνός, -ή 
caja, f = κουτί, ταμείο 
caro, -a = ακριβός, -ή 
comprar = αγοράζω 
costar (ue) = κοστίζω 
en efectivo = τοις μετρητοίς 
ir de compras = πάω για ψώνια 
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pagar = πληρώνω 
probar (ue) = δοκιμάζω 
rebaja, f = έκπτωση 
rebajado, -a = μειωμένος, -η 
tarjeta (de crédito), f = πιστωτική κάρτα 
tienda, f = μαγαζί 
envolver (ue) = τυλίγω 
probador, m = δοκιμαστήριο 
 
B. Mi novio lleva corbata. = Ο φίλος (σύντροφός) μου φοράει γραβάτα. 
(pantalones) vaqueros, m pl = τζιν παντελόνι  
a juego con = ασορτί, που ταιριάζει με 
amarillo, -a = κίτρινος, -η 
americana, f = σακάκι, jacket 
ancho, -a = φαρδύς, -ιά 
anillo, m = δαχτυλίδι 
azul = μπλε 
blanco, -a = άσπρος, -η 
bolso, m = τσάντα 
calcetines, m pl = κάλτσες 
camisa, f = πουκάμισο 
camiseta, f = μπλουζάκι, T-shirt 
cartera, f = πορτοφόλι 
cinta (del pelo), f = κορδέλα για τα μαλλιά 
cinturón, m = ζώνη 
claro, -a = φωτεινός, -ή 
collar, m = κολιέ 
color, m = χρώμα 
cómodo, -a = άνετος, -η 
corbata, f = γραβάτα 
corto, -a = κοντός, -ή 
elegante = κομψός, -ή 
estrecho, -a = στενός, -ή 
falda, f = φούστα 
formal = επίσημος, -η 
gris = γκρι 
chaqueta, f = ζακέτα, μπουφάν 
incómodo = άβολος 
informal = ανεπίσημος, -η 
jersey, m = πουλόβερ, φούτερ 
largo, -a = μακρύς, -ιά 
limpio, -a = καθαρός, -ή 
marrón = καφέ 
medias, f pl = καλτσόν 
morado, -a = μωβ 
naranja = πορτοκαλής, -ή 
negro, -a = μαύρος, -η 
oscuro, -a = σκοτεινός, -ή, σκούρος, -α 
pantalones, m pl = παντελόνι 
pendientes, f pl = σκουλαρίκια 
playeras, f pl = παπούτσι αθλητικό τύπου all star 



22 
 

práctico = πρακτικός, -ή 
rojo, -a = κόκκινος, -η 
ropa, f = ρούχα 
rosa = ροζ 
sucio, -a = βρώμικος, -η 
traje, m = κοστούμι 
verde = πράσινος, -η 
vestido, m = φόρεμα 
zapatillas deportivas, f pl = αθλητικά παπούτσια 
zapatos, m pl = παπούτσια 
 
C. Buenos Aires es más grande que Toledo. = Το Μπουένος Άιρες είναι πιο μεγάλο από το 
Τολέδο.  
como = όπως, όσο 
más = πιο, περισσότερο 
mayor = μεγαλύτερος, -η 
mejor = καλύτερος, -η 
menor = μικρότερος, -η 
menos = λιγότερο 
peor = χειρότερος, -η 
que = από 
tan = τόσο 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
arte, m, f = τέχνη 
cuadro, m = πίνακας 
exponer (-g-) = εκθέτω 
exposición, f = έκθεση 
pintar = ζωγραφίζω, βάφω 
pintor, m = ζωγράφος 
pintura, f = ζωγραφική 
 
Unidad 10: SALUD Y ENFERMEDAD = ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΑΣΘΕΝΕΙΑ/ΑΡΡΩΣΤΙΑ 
 
A. La salud. = Η υγεία 
aspirina, f = ασπιρίνη 
brazo, m = μπράτσο 
cabeza, f = κεφάλι 
cara, f = πρόσωπο 
cuello, m = λαιμός 
dedo, m = δάχτυλο 
dentista, m = οδοντίατρος 
doler (ue) = πονάει 
enfermedad, f = αρρώστια 
espalda, f = πλάτη 
estómago, m = στομάχι 
fiebre, f = πυρετός 
garganta, f = λαιμός (εσωτερικό) 
gripe, f = γρίπη 
hombro, m = ώμος 
mano, f = χέρι (από τον καρπό και κάτω) 
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médico, m = γιατρός 
muela, f = δόντι (από το πίσω μέρος στου στόματος) 
oído, m = αφτί (το εσωτερικό μέρος) 
oreja, f = αφτί 
paciente, m = ασθενής 
pecho, m = στήθος 
pie, m = πόδι, πέλμα 
pierna, f = πόδι (όλο το άκρο) 
remedio, m = λύση, θεραπεία 
rodilla, f = γόνατο 
salud, f = υγεία 
 
B. Antes salíamos con los amigos. = Παλιά βγαίναμε με φίλους. 
ahora = τώρα  
antes = πριν, στο παρελθόν 
bebé, m = μωρό 
campo, m = εξοχή 
contrario, m = αντίθετος 
de repente = ξαφνικά 
diario, -a = καθημερινός, -ή 
distinto, -a = διαφορετικός, -ή, ξεχωριστός, -ή 
divertido, -a = διασκεδαστικός, -ή 
equipo, m = ομάδα 
estar de acuerdo = είμαι σύμφωνος 
estupendo, -a = εξαιρετικός, -ή 
feliz = χαρούμενος, -η 
fin de semana, m = σαββατοκύριακο 
chalé/chalet, m = σαλέ 
jugador (de hockey), m = παίκτης χόκεϋ 
mercadillo, m = αγορά 
partido, m = αγώνας, ματς, παρτίδα 
regalar = δωρίζω 
tocar(le) la lotería = κερδίζω το λαχείο 
 
C. Voy a trabajar en un hotel. = Πάω να δουλέψω σε ένα ξενοδοχείο. 
¡Como nunca! = Δεν έχει ξαναγίνει! (έκφραση ενθουσιασμού) 
¡De maravilla! = Τέλεια! 
¡Felicidades! = Συγχαρητήρια!  
a la vuelta = στην επιστροφή 
abrazo, m = αγκαλιά 
ahorrar = αποταμιεύω 
aprender = μαθαίνω 
besarse = φιλάω 
cuidar = προσέχω 
dar una vuelta (alrededor del mundo) = κάνω το γύρο του κόσμου 
ganar = κερδίζω 
joya, f = κόσμημα 
mejorar = βελτιώνω 
móvil, m = κινητό 
obra de teatro, f = θεατρικό έργο 
ordenador, m = υπολογιστής 
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periódico, m sg = εφημερίδα 
tilde, f = τόνος 
ventana, f = παράθυρο 
 
D. Comunicación y Cultura = Επικοινωνία και Πολιτισμός 
actual = σύγχρονος, -η, τρέχων, -ουσα 
alimentación, f = διατροφή 
botiquín, m = φορητό φαρμακείο 
brújula, f = πυξίδα 
caer = πέφτω 
carne de res, f = βοδινό κρέας 
echar de menos = μου λείπει 
enfadado, -a = θυμωμένος, -η 
frijol, m = φασόλι 
gritar = φωνάζω 
hábito, m = συνήθεια 
informático, m = υπεύθυνος πληροφορικής 
lógicamente = λογικά 
maíz, m = καλαμπόκι 
maracuyá, m = μαρακουγιά 
navegar = πλοηγώ 
ordenador portátil, m = φορητός υπολογιστής 
papaya, f = παπάγια 
plato combinado, m = κυρίως πιάτο (σερβίρεται με συνοδευτικά) 
quizás = ίσως 
rudo, -a = αγενής 
sandía, f = καρπούζι 
suavemente = μαλακά, σιγά-σιγά 
tienda de campaña, f = σκηνή 
torta, f = πίτα γλυκιά ή αλμυρή 
trocito, m = κομματάκι 
 
 
 


